See the notice on TED website

325093-2026 - Gara

Germania — Lavori di ponteggio — LV 001-2 Gerustarbeiten BA 2
OJ S 91/2026 12/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Neusal
E-mail: vergabe@neusaess.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: LV 001-2 Gerustarbeiten BA 2
Descrizione: ca. 2.750 m? Fassadengeruste
Identificativo della procedura: 80b0be60-d1ac-473a-96db-220aff1748fb
Identificativo interno: FWN - LV 001-2
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262100 Lavori di ponteggio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Neusal
Codice postale: 86356
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Landkreis (DE276)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die ,Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschlieBlich von registrierten Bewerbern Uber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden
verankerten Verpflichtungen: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§
123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter
Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz
oder * gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr
als 2.500 Euro belegt worden ist. Zwingende Ausschlussgriinde gem. § 123 GWB,
insbesondere: Bildung krimineller Vereinigungen, Bildung terroristischer Vereinigungen;
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung; Betrug oder Subventionsbetrug; Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung und Bestechung; Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder
Ausbeutung Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 124 GWB, insbesondere: Verstolle gegen
geltende Umwelt, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen; Zahlungsunfahigkeit,
Insolvenz oder mit Insolvenz vergleichbares Verfahren; schwere Verfehlung, durch die die
Integritat des Unternehmens in Frage gestellt wird; wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarungen; Interessenskonflikt; Einstellung der beruflichen Tatigkeiten
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung; Mangelhafte Erfullung eines friheren
offentlichen Auftrags; Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: LV 001-2 Gerustarbeiten BA 2
Descrizione: ca. 2.750 m? Fassadengeruste
Identificativo interno: 0

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262100 Lavori di ponteggio

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Neusal
Codice postale: 86356
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Landkreis (DE276)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 7 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Daflr ist die ,Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
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auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Gber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Art: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
Bezeichnung: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Beschreibung: Der
Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit umfasst: Erklarung, dass in den
letzten bis zu finf abgeschlossenen Kalenderjahren Leistungen ausgefihrt wurden, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist
fur drei Referenzen je eine Referenzbescheinigung vorzulegen. Erklarung, dass die flr die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls das
Angebot in die engere Wahl kommt, sind Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal vorzulegen.
Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden an andere
Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Art: Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit Bezeichnung: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Beschreibung: Der Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit umfasst
eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefiihrten Auftragen. Art: Eignung zur Berufsaustibung Bezeichnung:
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Beschreibung: Der Nachweis der
Befahigung zur Berufsausibung umfasst die Eintragung in das Berufs-oder Handelsregister
oder die Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes. Nachweisfuhrung zu Eignung und dem
Fehlen von Ausschlussgrinden: Die Eignung kann durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) nachgewiesen
oder durch Eigenerklarung vorlaufig nachgewiesen werden. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl, sind die in den Eignungskriterien
genannten Bescheinigungen nach Aufforderung innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen.
Gelangt das Angebot eines praqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl, hat das
Unternehmen zusatzlich die in den Eignungskriterien beschriebenen, konkret
auftragsbezogenen Bescheinigungen zum Umsatz und zu den Referenzen nach Aufforderung
innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen, soweit die Prifung der Vergabestelle ergibt, dass
die im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Unterlagen die beschriebenen Anforderungen
qualitativ und/oder quantitativ nicht oder nicht ausreichend belegen. Durch auslandische
Unternehmen sind gleichwertige Bescheinigungen vorzulegen. Stutzt sich ein Bewerber/Bieter
zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder sind die Eigenerklarungen und Bescheinigungen auch fur
diese anderen Unternehmen auf Verlangen innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen.
Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gemaf § 6d EU Abs. 1 VOB/A in Anspruch
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genommen, so muss gemaf § 6d EU Abs. 3 VOB/A die Nachweisprifung auch fur diese
Unternehmen erfolgen. Gemal § 6d EU Abs. 1 Satz 5 VOB/A hat der Bieter die Moglichkeit,
andere Unternehmen, deren Kapazitaten der Bieter in Anspruch genommen hat, einmal zu
ersetzen, wenn dieses Unternehmen einschlagige Eignungsanforderung nicht erfullt oder bei
diesem Ausschlussgrinde gemal § 6e EU Abs. 1 bis 5 VOBJ/A vorliegen. https://my.vergabe.
bayern.de/eignungskriterien.php?lv _id=265620 Alle geforderten Erklarungen und zugehdrigen
Bescheinigungen / Nachweise sind anzugeben. Auflistung und kurze Beschreibung der
Eignungskriterien - siehe: -Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen aufgefuhrten Leistungen. -Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien
fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die
Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen). Die Anforderung des
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch
fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kbnnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind.
Praqualifizierte Bieter sollten prufen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen.
Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt werden.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/297193
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheitsleistung fur Vertragserfullung (§17 VOB/B).
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Abweichend von der Regelung zur
Sicherheitsleistung, gilt die nachfolgende Sicherheitsleistung auch bei Auftragssummen
unterhalb von 250.000 EUR, sofern und soweit dies zur Sicherung der Vertragserfullung
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erforderlich ist. Zur Sicherung der Vertragserfillung ist eine Sicherheit in Hohe von 5 Prozent
der Auftragssumme (brutto) zu leisten. Die Sicherheit kann durch Birgschaft gemaf § 17 VOB
/B erbracht werden. Wird eine solche Burgschaft nicht gestellt, ist der Auftraggeber berechtigt,
bis zu 10 Prozent der jeweiligen Abschlagszahlungen einzubehalten, bis die Sicherheit in
voller Hohe erbracht ist. Der Auftragnehmer ist berechtigt, den Sicherheitseinbehalt jederzeit
durch Stellung einer entsprechenden Blrgschaft abzulésen. Sicherheitsleistung fur
Mangelanspriche. Die Sicherheit fir Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

Termine per il ricevimento delle offerte: 23/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 23/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Siehe Vergabeunterlagen.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, -
in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfiuhrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
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Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

325093-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Stadt Neusal

Numero di registrazione: 09772184-50
Servizio: Vergabe

Indirizzo postale: Hauptstralle 28

Localita: Neusal

Codice postale: 86465

Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Landkreis (DE276)
Paese: Germania

Referente: Stadt Neusal Vergabe

E-mail: vergabe@neusaess.de

Telefono: 0821 4606 255

Fax: 0821 4606 19150

Indirizzo internet: https://neusaess.de

Profilo del committente: https://bescha.bund.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Beschaffungsamt des BMI
Numero di registrazione: 994-DOEVD-83
Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Indirizzo internet: https://bescha.bund.de
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

ORG-0004

Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Numero di registrazione: fcae9c05-9a72-4840-ab55-79fc7593a189
Indirizzo postale: Maximilianstral3e 39

Localita: Munchen

Codice postale: 80438

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono: +49892176-2411

Indirizzo internet: https://reg-ob.bayern.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Page 6/7


mailto:vergabe@neusaess.de
https://neusaess.de
https://bescha.bund.de
mailto:esender_hub@bescha.bund.de
https://bescha.bund.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://reg-ob.bayern.de

8.1. ORG-0005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 85371ec5-7aea-4e86-bba7-ae427378aaa3 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 06/05/2026 07:34:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 325093-2026

Numero dell'edizione della GU S: 91/2026

Data di pubblicazione: 12/05/2026
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